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SMARTWATCH AMOLED J5 IP68-NEGRU 
 
Pentru siguranța dumneavoastră, vă recomandăm să citiți cu atenție următoarele instrucțiuni de 
utilizare. Acest manual are scopul de a familiariza utilizatorul cu utilizarea dispozitivului. Specificațiilor 
și culorile pot varia ușor față de produsul prezentat în ilustrații. 
 
PRODUCĂTOR: 
THREE KEY INDUSTRIAL (HK) CO, LTD 
Hongdehui Industrial Park, Kang Qiao Road No 128, Buji, Longgang District, Shenzhen, Guangdong 
Chiny 
 
INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE 
Vă mulțumim pentru achiziționarea acestui produs. Înainte de utilizare, vă rugăm să citiți acest 
manual și să-l păstrați pentru consultări ulterioare.  
 
Conținut: 
Smartwatch, manual de utilizare, cablu USB, 
 
DESCRIERE PRODUS 

1. Buton principal 
2. Senzor ritm cardiac 
3. Mufă încărcare 

 
Dispunerea butoanelor poate varia în funcție de model. 
 
SPECIFICAȚII 
Afișaj: 1,43” AMOLED 
Ecran tactil: da 
Rezistent la apă: IP68 
Monitor ritm cardiac: da 
Bluetooth: 5.0 
Acumulator: Li-Poli 3.7 V / 260 mAh 
Timp de încărcare: 1,45 ore 
Timp de utilizare: până la 5 zile (în funcție de opțiunile activate) 
Timp de așteptare: până la 30 de zile 
Tensiune: 5V/1A 
Compatibilitate: iOS >=12.0, Android: >=5.1 
Interval frecvență: Bluetooth: 2400-2500 MHz 
Putere maximă emisă: 5 dBm (EiRP 
 
ÎNCĂRCARE 

• Atașați capătul magnetic la ”Mufă încărcare” (3) din partea inferioară a ceasului. Conectați 
celălalt capăt al cablului la o sursă de alimentare. Se recomandă utilizarea unei surse de 
alimentare cu parametrii de ieșire de 5V/1A. Sursa de alimentare nu este inclusă. 

 
PORNIRE/OPRIRE 
Încărcați smartwatch-ul. 
Pornire: apăsați și mențineți apăsat Butonul principal (1) până când smartwatch-ul se pornește. 
Oprire: apăsați și mențineți apăsat Butonul principal (1) până când pe ecran apare un mesaj care vă 
cere să confirmați oprirea, apoi confirmați apăsând pe săgeata albă pe un fundal albastru. 
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INSTALARE APLICAȚIE 
Căutați aplicația ”CO FIT” în Google Play Store sau App Store. Descărcați-o și instalați-o pe telefon. 
 
CONECTAREA SMARTWATCH-ULUI LA TELEFON 

• Activați Bluetooth pe telefon. 

• Lansați aplicația ”CO FIT” pe telefonul dvs. Parcurgeți procesul de configurare. 

• Faceți click pe ”Adaugă dispozitiv”, apoi selectați MOTIVE 9 și confirmați conexiunea 
Bluetooth. 

 
ATENȚIE 
Producătorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzătoare a 
produsului sau nerespectarea recomandărilor. 
 
 RECICLAREA CORECTĂ A ACESTUI PRODUS 

Dispozitivul este marcat cu simbolul coșului de gunoi barat, în conformitate cu Directiva Europeană 2012/19/UE 
privind deșeurile de echipamente electrice și electronice (Waste Electrical and Electronic Equipment - DEEE). 
Produsele marcate cu acest simbol nu trebuie aruncate împreună cu alte deșeuri menajere la sfârșitul duratei de 
viață. Utilizatorul este obligat să arunce echipamentele electrice și electronice uzate predându-le la un punct de 

colectare desemnat, unde astfel de deșeuri periculoase sunt reciclate. Colectarea acestui tip de deșeuri în locurile 
desemante și valorificarea adecvată a acestora contribuie la protecția resurselor naturale. Reciclarea corectă a 
echipamentelor electrice și electronice uzate are beneficii pentru sănătatea umană și pentru mediu. Pentru a obține 
informații despre unde și cum să aruncați în siguranță echipamentele electronice uzate, autoritățile locale trebuie să 
contacteze punctul corespunzător de colectare a echipamentului, punctul de eliminare a deșeurilor sau punctul unde 
echipamentul poate fi aruncat în siguranță. 
 
Reciclarea corectă a bateriilor uzate 
În conformitate cu Directiva UE 2006/66/EC, modificată prin Directiva 2013/56/UE privind eliminarea bateriilor, acest 
produs este marcat cu simbolul unui coș de gunoi tăiat. Simbolul indică faptul că bateriile sau acumulatorii utilizați în acest 
produs nu trebuie aruncați împreună cu deșeurile menajere normale, ci tratați conform directivei și reglementărilor locale. 
Bateriile nu trebuie aruncate împreună cu deșeurile municipale nesortate. Utilizatorii baeriilor și acumulatorilor trebuie să 
utilizeze rețeaua de colectare disponibilă pentru aceste articole, care permite returnarea, reciclarea și eliminarea acestora. 

În UE, colectarea și reciclarea bateriilor și acumulatorilor face obiectul unei proceduri separate. Pentru a afla mai 
multe despre procedurile de reciclare a bateriilor și acumulatorilor din zona dvs., vă rugăm să conctactați 
primăria, instituția de gestionare a deșeurilor sau depozitul de deșeuri. 
Declarație de conformitate cu directivele Uniunii Europene.  

Prodcătorul declară prin prezenta că dispozitivul respectă Directiva 2014/53/UE. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

SPECIFICAȚIILE ACESTUI PRODUS SE POT SCHIMBA FĂRĂ O NOTIFICARE PREALABILĂ 


